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DAB+ RADIO ALARM

Manuel d’instructions
Gboruiksaanwijzing
Manual de instrucciones
Manual de Instruções
Instruction Manual

Ce produit est fabriqué, distribué, entretenu et garanti
exclusivement par les Etablissements DARTY et Fils. «JVC» est
la marque de commerce de JVCKENWOOD Corporation, utilisé
sous licence par les Etablissements DARTY et Fils.



 

AVERTISSEMENTS 
 Respectez toutes les mises en garde – Toutes les mises en garde présentes sur l’appareil et dans 

les instructions d’utilisation doivent être respectées. 
 Respectez toutes les instructions – Toutes les instructions d’utilisation doivent être respectées. 
 N’utilisez pas cet appareil à proximité de l'eau – L'appareil ne doit pas être utilisé à proximité  de 

l'eau ou de l'humidité – par exemple dans une cave humide ou près d'une piscine, et autre. 
 Ne placez pas l’écran près de sources de chaleur, telles que des radiateurs, une grille de 

distribution de chauffage, un réchaud, ou tout autre appareil (y compris des amplificateurs) 
produisant de la chaleur. 

 Utilisez exclusivement les accessoires préconisés par le fabricant. 
 Aération 

Prévoyez un espace libre d'au moins 5 cm tout autour du produit 
 Il convient que l’aération ne soit pas gênee par l’obstruction des ouvertures d’aération par des 

objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc. 
 Il convient de ne pas placer sur l’appareil de sources de flammes nues, telles que des bougies 

allumées. 
 Cet appareil n'est pas dest iné à être utilisé sous un climat tropical 
 L’appareil ne doit pas être exposé á des égouttements d'eau ou des éclaboussures et de plus 

qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur l’ appareil. 
  Lorsque la prise du réseau d'alimentation ou une prise placée sur l’appareil est utilise comme  

 dispositif de déconnexion, ce dispositif doit demeure aisément accessible. 
 La plaque signalétique se trouve sous l’appareil. 

 
 
Symboles  

 

Ce marquage indique que 
l’équipement est conforme à la 
directive sur les équipements 
radioélectriques européens. 

 

 
Pour adaptateur : 
Ce symbole indique que l'unité a 
une double isolation et qu'une 
connexion à la terre n'est pas 
requise.  

  

Pour un usage en interieur 
seulement 

Utilisez uniquement les sources 
d'alimentation indiquées dans le 
manuel d'utilisation. 

  

FR-1



 

DESCRIPTION DU PRODUIT 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Haut-parleur  
2. Bouton ALARM (1/2) (Alarme 1/2) 
3. Bouton <  
4. Bouton > 
5. Bouton MENU/INFO/BACK    
   (Menu/Info/Retour) 
6. Bouton VOLUME UP (Augmentation du  
   volume) 
7. Bouton VOLUME DOWN (Diminution du  
   volume) 

8. Bouton SELECT (Sélection) 
9. Boutons PRESET (Préréglage) 
10. Bouton SNOOZE/SLEEP/DIMMER  
   (Répétition/Sommeil/Luminosité) 
11. Bouton SOURCE 
12. Bouton Marche-Arrêt/Arrêt d’alarme 
13. Affichage  
14. Antenne 
15. Port de charge USB 
16. Prise d’alimentation (DC IN) 
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Affichage  

 
1. Niveau du volume 
2. Icône de l’alarme 1 
3. Icône de l’alarme 2 
4. Mode DAB+ 

5. Mode FM 
6. Mode Sommeil/Mode Répétition 
7. Puissance du signal 
8. Horloge/Fréquence/Message 

 
 
BRANCHEMENT À L’ALIMENTATION 
1. Branchez le cordon de l’adaptateur secteur dans la prise jack DC IN de la radio. 
2. Branchez la fiche de l’adaptateur secteur à une prise secteur.  
La radio est alimentée et en mode de veille lorsque son écran s’allume. 
 
MISE EN MARCHE ET ARRÊT 
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt en mode de veille pour mettre la radio en marche. 
2. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt lorsque la radio est en marche pour entrer en mode de 

veille. En mode de veille, l’heure est affichée à l’écran. 
Pour mettre la radio complètement hors tension, débranchez la fiche de l'adaptateur secteur de la 
prise secteur. 
 
RÉGLAGE DE L'HORLOGE 
L’heure et la date sont réglées automatiquement une fois que la radio reçoit des signaux de 
radiodiffusion (lorsque ces informations sont disponibles). Pour régler l’heure et la date 
manuellement, consultez le chapitre « Time Setup (Réglage date/heure) » dans le « Menu 
système ». 
 
UTILISATION DU VARIATEUR DE LUMINOSITÉ 
En mode de veille, appuyez plusieurs fois sur le bouton DIMMER (Luminosité) pour régler la 
luminosité de l’écran (5 niveaux). 
 
ÉCOUTE DES STATIONS DAB+ 
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre la radio en marche. 
2. Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode DAB+. L’icône du mode DAB+ est 

alors affichée à l’écran.  
 
** Remarque : Le signal de radio DAB+ peut être significativement affaibli selon l’endroit où vous 
vous trouvez. Les bâtiments, les collines, les montagnes, etc. peuvent rendre difficile la réception 
d’un bon signal de radio DAB+. Veuillez contacter votre fournisseur de radio DAB+ local pour 
savoir où recevoir le meilleur signal de radio DAB+ dans votre pays. 
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Recherche de stations DAB+ 
Lorsque vous utilisez la radio pour la première fois, ou si la liste des stations de radio est vide, la 
radio effectue une recherche automatique de stations.  
 
Pour lancer une recherche manuelle de stations : 
1. En mode DAB+, maintenez le bouton MENU appuyé jusqu’à ce que « STATION SCAN » 

(Recherche de stations) s’affiche à l’écran.  
2. Appuyez sur le bouton SELECT.  
3. Appuyez sur le bouton < ou > pour sélectionner « FULL SCAN » (Balayage complet) ou 

« MANUAL TUNE » (Réglage manuel). 
FULL SCAN (BALAYAGE COMPLET) : Pour effectuer une recherche plus large de stations DAB+ 
et les enregistrer automatiquement. 
MANUAL TUNE (RÉGLAGE MANUEL) : Appuyez à plusieurs reprises sur le bouton < ou > pour 
régler manuellement la fréquence. 

4. Appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer. 
 
Réglage d’une station DAB+ 
1. En mode DAB+, appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les stations DAB+ 

dans la liste des stations. 
2. Appuyez sur le bouton SELECT pour régler la station DAB+ souhaitée. 
 
Enregistrement de stations préréglées 
Vous pouvez enregistrer jusqu’à 20 stations DAB+ comme stations préréglées. 
1. Réglez une fréquence radio DAB+. 
2. Maintenez le bouton PRESET appuyé jusqu’à ce que l’écran affiche « XX-(nom de la station) » 

ou « XX-EMPTY » avec le « XX » qui clignote. « XX » correspond au numéro de l’emplacement 
du préréglage (1-20). 

3. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour sélectionner le numéro d’un préréglage. 
4. Appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer. La station DAB+ sera enregistrée sous le 

numéro de préréglage sélectionné. Répétez les étapes 1 à 4 pour enregistrer d’autres stations 
préréglées. 

5. Pour écouter une station préréglée, appuyez une fois sur le bouton PRESET, puis appuyez 
plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les stations de la liste de stations 
préréglées et appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer. 

 
Pour changer la station DAB+ associée à un numéro de station préréglée, répétez les étapes 1 à 4 
ci-dessus pour remplacer la station DAB+ existante. 
 
Affichage des informations DAB+ 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton INFO pour faire défiler les informations DAB+ (comme le type 
de programme, la fréquence, l’heure ou la date, si disponibles). 
 
Utilisation des menus DAB+ 
1. En mode DAB+, maintenez le bouton MENU appuyé pour accéder aux menus DAB+. 
2. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options ci-dessous, puis 

appuyez le bouton SELECT afin de confirmer. 
 Recherche de stations (voir le chapitre « Recherche de stations DAB+ ») 
 Système (voir le chapitre « Menu système ») 
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ÉCOUTE DES STATIONS FM 
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre la radio en marche. 
2. Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode FM. L’icône du mode FM s’affiche 

alors à l’écran. 
 
Recherche de stations FM 
En mode FM, appuyez sur le bouton SELECT pour lancer une recherche automatique de la 
prochaine station FM disponible. Une fois qu’une station de radio FM est détectée, la recherche 
s’arrête. La station de radio FM est alors diffusée. 
 
Réglage de la fréquence FM 
En mode FM, appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour passer à une fréquence plus basse 
ou plus haute. 
Une fois que vous avez changé la fréquence pour une fréquence plus basse ou plus haute, appuyez 
sur le bouton SELECT pour lancer une recherche automatique de la prochaine station FM disponible 
dans la direction sélectionnée (fréquence plus basse ou plus haute). 
 
Enregistrement de stations préréglées 
Vous pouvez enregistrer manuellement jusqu’à 20 stations FM préréglées. 
1. Réglez une station de radio FM. 
2. Maintenez le bouton PRESET appuyé jusqu’à ce que l’écran affiche « XX-(fréquence) » ou « XX-

EMPTY » avec le « XX » qui clignote. « XX » correspond au numéro de l’emplacement du 
préréglage (1-20). 

3. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour sélectionner le numéro d’un préréglage. 
4. Appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer.  

La station FM sera enregistrée sous le numéro de préréglage sélectionné. 
Répétez les étapes 1 à 4 pour enregistrer d’autres stations préréglées. 

5. Pour écouter une station préréglée, appuyez une fois sur le bouton PRESET, puis appuyez 
plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les stations de la liste de stations 
préréglées et appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer. 

 
Pour changer la station FM associée à un numéro d’emplacement de préréglage, répétez les 
étapes 1 à 4 ci-dessus pour remplacer la station FM existante.  
 
Affichage des informations RDS 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton INFO pour faire défiler les informations RDS, ou Radio Data 
System (comme le texte radio, le type de programme, l’heure ou la date, si disponibles). 
 
Utilisation du menu FM 
1. En mode FM, maintenez le bouton MENU appuyé pour accéder aux menus FM. 
2. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options ci-dessous, puis 

appuyez le bouton SELECT afin de confirmer. 
 Scan (Balayage, pour définir la façon dont la radio recherche la prochaine station 

disponible. Sélectionnez « DX » pour ne rechercher que les stations au signal fort ou 
« LOCAL » pour rechercher toutes les stations quelle que soit la puissance du signal.) 

 Système (voir le chapitre « Menu système ») 
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RÉGLAGE DES ALARMES 
Cette radio vous permet de régler 2 alarmes. 
Pour régler l’alarme : 
1. Appuyez sur le bouton ALARM pour choisir entre Alarm 1 et Alarm 2, puis appuyez sur le 

bouton SELECT pour confirmer.  
2. Appuyez sur le bouton < ou > pour sélectionner l’option « ON » qui permet d’activer l’alarme, 

puis appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer.  
3. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour régler l’heure de l’alarme, puis appuyez sur le 

bouton SELECT. 
4. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour régler les minutes de l’alarme, puis appuyez 

sur le bouton SELECT. 
5. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options de fréquence de 

l’alarme, puis appuyez le bouton SELECT afin de confirmer.  
La fréquence de l’alarme correspond à la fréquence d’activation de l’alarme.  
Options de fréquence : Daily (Quotidienne), Once (Unique), Weekends (Week-ends) et 
Weekdays (Jours de semaine). Si vous choisissez « Once » (Unique), vous devrez ensuite entrer 
une date spécifique. 

6. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options de source, puis 
appuyez le bouton SELECT afin de confirmer.  
La source correspond à la source du son de l’alarme.  
Options de source : DAB+, FM et Buzzer (Sonnerie). Si vous choisissez DAB+ ou FM, la dernière 
station de radio écoutée sera utilisée comme alarme. 

7. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour régler le niveau du volume, puis appuyez sur 
le bouton SELECT.  
Ce réglage permet de définir le volume de l’alarme. Les réglages de l’alarme sont alors 
enregistrés. 

 
Lorsque l’alarme est active (ON), l’icône de l’alarme correspondante (1 ou 2) est affichée à l’écran. 
L’alarme retentira à l’heure réglée. Le volume augmentera progressivement jusqu’à atteindre le 
niveau de volume réglé. L’icône de l’alarme correspondante clignotera à l’écran. 
 
Désactivation de l’alarme  
1. Appuyez sur le bouton ALARM pour choisir entre Alarm 1 et Alarm 2, puis appuyez sur le 

bouton SELECT pour confirmer.  
2. Appuyez sur le bouton < ou > pour sélectionner l’option « OFF » qui permet de désactiver 

l’alarme, puis appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer.  
Lorsque l’alarme n’est pas active (OFF), l’icône de l’alarme correspondante (1 ou 2) est éteinte sur 
l’écran. 
 
Désactivation d’une alarme qui retentit 
Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour désactiver une alarme qui retentit. 
 
Répétition d’alarme 
 Pour que l’alarme cesse temporairement de retentir, appuyez sur le bouton SNOOZE 

(Répétition). L’alarme sera mise en pause pendant 9 minutes. 
 La radio reviendra en mode de veille pendant cette période. L’alarme retentira à nouveau une 

fois la durée de pause écoulée.  
 Pour annuler cette pause et l’alarme, appuyez sur le bouton Marche/Arrêt. 
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SOMMEIL 
La fonction Sommeil permet de régler l’arrêt automatique de la radio après une certaine période. 
Lorsque la radio est en marche, appuyez plusieurs fois sur le bouton SLEEP (Sommeil) afin de 
sélectionner un délai avant l’arrêt. Les options disponibles sont : Off (Désactivé), 5, 15, 30, 60 et 
90 minutes. 
Une fois le délai avant sommeil réglé, l’icône de la fonction Sommeil s’affichera à l’écran. La radio 
s’éteindra automatiquement une fois ce délai écoulé. 
 
 
 
CHARGEMENT DE PÉRIPHÉRIQUES EXTERNES 
Connectez un périphérique externe (comme un smartphone ou un lecteur MP3) à l’aide d’un câble 
USB (non fourni) au port de chargement USB situé à l’arrière de la radio pour le charger. La radio ne 
peut pas accéder au contenu que renferme le périphérique externe connecté. 
 
 
MENU SYSTÈME 
 
Accès au menu système 
1. Maintenez le bouton MENU appuyé en mode DAB+ ou FM. 
2. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options jusqu’à ce que 

« System » (Système) s’affiche. 
3. Appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer la sélection de l’option « System ».  
4. Appuyez plusieurs fois sur le bouton < ou > pour faire défiler les options ci-dessous. 

 Time Setup (Réglage date/heure) 
 Alarms (Alarmes) 
 DRC (en mode DAB+ uniquement) 
 Prune (Retrait) (en mode DAB+ uniquement) 
 Factory Reset (Réinitialisation des paramètres d'usine) 
 SW Ver (Version du logiciel) 

Vous trouverez plus bas les détails de chaque option. 
 
Utilisation du menu système 
 Appuyez sur le bouton < ou > pour faire défiler les options d’un menu. 
 Appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer votre sélection. 
 Pour régler une valeur (comme l’heure), appuyez sur le bouton < ou > pour sélectionner la 

valeur souhaitée, puis appuyez sur le bouton SELECT. 
 Pour revenir au menu ou à l’écran précédent, appuyez sur le bouton BACK (Retour). 
 
Time Setup (Réglage date/heure) 
Le menu de réglage date/heure offre les options suivantes : 
 Set Clock (pour régler l’heure : HH:MM) 
 Set Date (pour régler la date : JJ-MM-AA) 
 Auto Update (mise à jour automatique, pour définir la façon dont la radio met à jour les 

informations relatives à l’heure et à la date. Sélectionnez « From Radio » pour une mise à jour à 
partir des signaux radio ou « No update » pour arrêter la mise à jour automatique.) 
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 Set 12/24 (pour régler le format de l’heure : 12 ou 24 heures) 
Remarque : Vous pouvez également accéder au menu de réglage date/heure en mode de veille. 
Pour ce faire, maintenez le bouton MENU appuyé lorsque la radio est éteinte. 
 
Alarms (Alarmes) 
Reportez-vous au chapitre « Réglage des alarmes ». 
 
DRC (Contrôle de plage dynamique) (mode DAB+ uniquement) 
Utilisez cette option pour ajouter ou retirer un degré de compensation des différences dans la 
plage dynamique entre les stations de radio. Sélectionnez l’une des options ci-dessous. 
 DRC off : Aucune compensation n’est appliquée 
 DRC low : Une compensation moyenne est appliquée 
 DRC high : La compensation maximum est appliquée 
 
 
Prune (Retrait) (en mode DAB+ uniquement) 
Utilisez cette option pour retirer des stations qui sont dans la liste, mais ne sont pas reçues dans 
votre région. Sélectionnez « Yes » (Oui) pour confirmer le retrait de stations. 
 
Factory Reset (Réinitialisation des paramètres d'usine) 
Cette option permet de supprimer tous les réglages sélectionnés par l’utilisateur pour les remplacer 
par les réglages par défaut d’origine. Sélectionnez « Yes » (Oui) pour confirmer la réinitialisation des 
paramètres d’usine. 
 
Software Version (Version du logiciel) 
Cette option affiche la version actuelle du logiciel. 
 
 
RÉINITIALISER L’APPAREIL 
Si le système ne répond pas ou si son fonctionnement est erratique ou intermittent, cela peut être 
dû à une décharge électrostatique (DES) ou une surtension électrique ayant provoqué l’extinction 
automatique du microcontrôleur interne. Si cela se produit, débranchez l’adaptateur secteur de la 
prise secteur. Patientez au moins 3 minutes, puis branchez à nouveau le cordon de l’adaptateur à la 
prise secteur. L’appareil est alors réinitialisé et vous devrez régler à nouveau l’horloge et les 
alarmes. 
 
 
ENTRETIEN ET NETTOYAGE 
 Nettoyez la radio à l’aide d’un chiffon doux humidifié et laissez toutes les pièces sécher 

complètement après le nettoyage. 
 N’utilisez pas de produits nettoyants agressifs, de brosses à poils en nylon, d’ustensiles de 

nettoyage pointus ou métalliques, de couteaux, de grattoirs ou d’outils similaires. Ils pourraient 
endommager la surface de la radio. 

 Ne plongez pas la radio dans l’eau et ne laissez pas d’eau entrer dans le boîtier de la radio. 
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SPÉCIFICATIONS 
 

Bande de fréquences radio FM: 87,5 – 108 MHz 
DAB: 174,928 – 239,200 MHz  

Sortie de charge USB  CC 5,0V  1A 
 
 
Source d’alimentation externe 
 

Information publiée Valeur et précision Unité 
Raison sociale ou marque déposée, 
numéro d’enregistrement au registre 
du commerce et adresse du 
fabricant 

DongGuan Obelieve Electronic Co.,Ltd 
WuKeng Intersection,TangLi,FengGang,DongGuan, 
GuangDong Province,P.R.C 

Référence du modèle 0BL-0501500E 
Tension d’entrée 100-240 V 
Fréquence du CA d’entrée 50-60 Hz 
Tension de sortie CC 5,0         V 
Courant de sortie 1,5 A 
Puissance de sortie 7,5 W 
Rendement moyen en mode actif 76,7 % 
Rendement à faible charge (10 %)  % 
Consommation électrique hors 
charge 0,10 W 

 

 
Courant alternatif 

 

 
Courant continu 

 
MISE AU REBUT 

 Nous sommes des revendeurs responsables et nous respectons l'environnement. Nous 
vous encourageons à respecter les procédures de mise au rebut correcte de votre produit, des 
éléments d'emballage et, si applicable, des accessoires.  
Cela aide à préserver les ressources naturelles et à garantir que les matériaux sont recyclés d’une 
manière non dangereuse pour la santé et l’environnement. 
Vous devez respecter les lois et réglementations concernant la mise au rebut. Les produits 
électriques doivent être mis au rebut séparément des ordures ménagères quand ils sont en fin de 
vie.  
Contactez le magasin d’achat du produit et votre municipalité pour obtenir des informations sur la 
mise au rebut et le recyclage. 
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Hotline Darty France  
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous déplacer 
en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24. 
 
Hotline Vanden Borre  
Le service après-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au samedi de 8h à 18h. 
 
Hotline Fnac France 
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France,  
avant de vous déplacer en magasin Fnac, appelez le 0 969 324 334 du lundi au samedi (8h30-
21h00) et le dimanche et jours fériés (10h00-18h00). 
(prix d’un appel local) 
 
 
En raison des mises au point et améliorations constamment apportées à nos produits, de petites 
incohérences peuvent apparaître dans le mode d'emploi. Veuillez nous excuser pour la gêne 
occasionnée. 
 
Etablissements Darty & fils ©,  
9 Rue des Bateaux-Lavoirs, 94200 Ivry-sur-Seine, France    20/10/2023 
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